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Edital 08/2017
Selecao 2018.1
Mestrado Académico e Doutorado

1 APRESENTAGAO

O Programa de Pés-Graduagdo em Lingua e Cultura da Universidade Federal da Bahia
(PPGLInC-UFBA) torna publica a abertura de inscrigdes para o Processo Seletivo para novos
alunos de Mestrado Académico e Doutorado, de 24 de novembro de 2017 a 10 de dezembro
de 2017, para ingresso de novos alunos no semestre 2018.1, de acordo com as disposigdes a
seguir detalhadas. O nivel de Mestrado Académico, com duracao total de 24 meses, destina-se
a candidatos graduados ou que comprovem condicdo de provavel concluinte até o periodo de
matricula em 2018.1. O nivel de Doutorado, com duracdo total de 48 meses, destina-se a
candidatos que possuam o titulo de mestre ou que comprovem condigao de provavel concluinte
até o periodo de matricula em 2018.1, ou, excepcionalmente, graduados que possuam producao
académico-intelectual excepcional, comprovada por curriculum na Plataforma Lattes. Integram,
ainda, este Edital o Anexo | (Quadro de Orientadores com oferta de vagas em 2018.1), o Anexo
Il (Roteiro para anteprojeto), o Anexo Il (Topicos e Referéncias bibliograficas para a Prova
Especifica), o Anexo IV (Baremas), o Anexo V (Formulario de Opg¢éo para Vagas Reservadas) e
o Anexo VI (Formulario de Inscrigdo para Candidato Estrangeiro).

2 VAGAS OFERECIDAS E INSCRICOES

2.1 — Serao ofertadas 30 (trinta) vagas para o Mestrado Académico.

2.2 — Serao ofertadas 30 (trinta) vagas para o Doutorado.

2.3 — Serao ofertadas 03 (trés) vagas para estrangeiros no Mestrado Académico.

2.4 — Serao ofertadas 03 (trés) vagas para estrangeiros no Doutorado.

2.5 — Sera ofertada 01 (uma) vaga para cada uma das categorias de identificagdo, a saber:
indigena, quilombola, pessoa com deficiéncia e pessoa trans (transexuais, transgéneros e
travestis) no Mestrado Académico, de acordo com a Resolugdo 01/2017 do Conselho
Académico de Ensino da UFBA.

2.6 — Seréa ofertada 01 (uma) vaga para cada uma das categorias de identificagdo, a saber:
indigena, quilombola, pessoa com deficiéncia e pessoa trans (transexuais, transgéneros e

travestis) no Doutorado, de acordo com a Resolugdo 01/2017 do Conselho Académico de
Ensino da UFBA.
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2.7 — As inscricdes dos candidatos nacionais ser@o realizadas, exclusivamente, através da
Internet, no Sistema para Inscricdo e Selegdo de Candidatos a Pés-Graduacdo (SIPOS), no
enderego https://sipos.ufba.br/ppglinc/2018.1, de 24 de novembro de 2017 a 10 de
dezembro de 2017, nessa ultima data até as 23 horas e 59 minutos, horario de Brasilia.
Candidatos estrangeiros deverdo atender a Resolugdo 02/2003 do CONSEPE - UFBA,
obedecendo as regras e aos prazos proprios, constantes deste Edital. A inclusdo dos dados
obrigatdrios, sua veracidade e integridade, assim como a anexagao de toda a documentagéo em
formato digital, em extens@o PDF, sdo de exclusiva responsabilidade do candidato. Auséncia de
dados ou de documentagdo, arquivos incorretamente anexados ou desobediéncia ao formato
PDF exigido implicardao em indeferimento da inscricdo, impedindo que o candidato possa
participar do processo de selecao.

2.7.1 - Documentag&do necessaria para inscri¢ao:

a) Formulario de inscri¢ao para candidato estrangeiro, devidamente preenchido (Anexo VI);

b) Documento de identificagdo oficial com foto (no caso de candidato estrangeiro, cédula de
identidade expedida pela Policia Federal ou passaporte com visto temporario de estudante
(dentro da validade)) e, quando couber, Formularios de Autodeclaracdo e de Opgéo para Vagas
Reservadas e Vagas Supranumerarias (anexados em um s6 arquivo em formato PDF);

c)C.P.F,;

d) Diploma ou declaragéo de provavel concluinte (no caso definido no item 1) e historico escolar
da graduagao, para os candidatos do Mestrado Académico, e diploma ou declaragéo de provavel
concluinte (no caso definido no item 1) e histérico escolar da graduacéo e do mestrado, quando
couber, para os candidatos do Doutorado;

e) Para candidatos do Doutorado é facultada a apresentagdo de documento comprobatério de
aprovagdo em avaliagdo de Lingua Estrangeira (LE), em conformidade com as orientagdes
contidas nas descri¢des da 42 etapa desta Selecao, paginas 06 e 07 deste Edital;

f) Curriculo Lattes;

g) Anteprojeto de pesquisa e;

h) Guia de Recolhimento da Unido (GRU) referente a inscri¢do para a Selegédo 2018.1, informada
no SIPOS, e seu comprovante de pagamento.

2.8 — O candidato, no ato de inscricdo, devera optar, no nivel desejado para a presente selegao,
por apenas um orientador, dentre os que disponham de vaga, conforme disposto no Anexo |.
Inscrigdo para mais de um orientador ou nivel de curso levara a eliminagédo do candidato no
processo seletivo. Os nomes dos possiveis orientadores encontram-se relacionados no link
LINHA DE PESQUISA, no SIPOS.

29 - Na escolha do orientador, o candidato deve observar o Curriculo Lattes
(http://lattes.cnpg.br) do docente, examinando sua trajetéria académica e interesses de pesquisa,
com vistas a compatibilizar seu anteprojeto ao trabalho desenvolvido pelo provavel orientador.

2.10 - Caso haja mais candidatos aprovados do que vagas disponiveis para o orientador
indicado, sera prerrogativa exclusiva da Comissé@o Central de Sele¢do proceder a uma possivel
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redistribuigdo para outro orientador que n&o tenha tido todas as vagas disponiveis preenchidas
na presente sele¢do e se manifeste favoravel a assumir a orientagao.

2.11 = No SIPOS, o candidato deve, no formulario de anexagao da documentacéo obrigatoria,
clicar no botdo SALVAR, antes de efetivamente realizar o upload dos arquivos em PDF, para ser
direcionado a pagina especifica de geragdo da Guia de Recolhimento da Unido (GRU).

2.11.1 - Os(As) candidatos(as) ao nivel de Mestrado Académico devem realizar o pagamento
da GRU no valor de R$ 85,00 até o dia 10 de dezembro de 2017, horario do Banco do Brasil.

2.11.2 - Os(As) candidatos(as) ao nivel de Doutorado devem realizar o pagamento da GRU no
valor de R$ 115,00 até o dia 10 de dezembro de 2017, horario do Banco do Brasil.

3 RESERVA DE VAGAS

3.1 — Do total de vagas oferecidas pelo PPGLInC, serdo reservadas 30% para negros(as) —
pretos(as) e pardos(as) — em atendimento a Resolugdo 01/2017 do Conselho Académico de
Ensino da UFBA.

3.1.1 - Os(As) candidatos(as) negros(as) — pretos(as) e pardos(as) — classificados(as) dentro do
numero de vagas oferecido para ampla concorréncia ndo serdo computados(as) para efeito do
preenchimento das vagas reservadas, mesmo que optantes desta modalidade;

3.1.2 - Em caso de desisténcia de candidato(a) negro(a), — pretos(as) e pardos(as) — optante
selecionado(a), a vaga sera preenchida pelo(a) candidato(a) negro(a), — pretos(as) e pardos(as)
— posteriormente classificado(a), também optante desta modalidade;

3.1.3 — Na hipétese de nao haver candidato(a) negro(a) — pretos(as) e pardos(as) — optante
desta modalidade de reserva de vagas aprovado(a) em nimero suficiente para ocupar as vagas
reservadas, as vagas remanescentes serdo revertidas para a ampla concorréncia, sendo
preenchidas pelos(as) demais candidatos(as) aprovados(as), observada a ordem de
classificagéo.

3.2 — Das vagas supranumerarias ofertadas pelo PPGLInC, serdo admitidos(as) até quatro
estudantes em cada nivel (Mestrado Académico e Doutorado), sendo uma vaga para cada uma
das categorias de identificacdo, a saber: Indigena, Quilombola, Pessoa com Deficiéncia e
Pessoa Trans (Transexuais, Transgéneros e Travestis), desde que se autodeclarem e confirmem
sua condi¢do de optante no Formulério de Opgdo para Vagas Reservadas (Anexo V deste
Edital), referente a esta modalidade de reserva de vagas — em atendimento a Resolugédo 01/2017
do Conselho Académico de Ensino da UFBA.

3.2.1 — Na hipétese de haver mais de um(a) candidato(a) aprovado(a) por categoria, ocupara a
vaga aquele(a) que obtiver a maior nota da questdo geral da prova escrita, no processo de
selecao;
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4 CALENDARIO DE SELECAO (Horario Local')
4.1 — CANDIDATOS NACIONAIS

24 de novembro de 2017 a 10 de dezembro de 2017: inscri¢cdo, exclusivamente pela Internet,
através do seguinte enderego eletronico: < https:/sipos.ufba.br/ppglinc/2018.1>.

12 de dezembro de 2017: resultado preliminar das homologagdes das inscricdes, considerando
a consisténcia documental. Publicagdo a partir das 18 horas (periodo recursal, até 48 horas apés
divulgagéo do resultado — recurso deve ser dirigido a Presidéncia da Comissao de Selegéo do
PPGLInC). Os recursos deverdo ser enviados, exclusivamente, através de e-mail para
selecaoppglinc@gmail.com) e a divulgagéo do resultado dos recursos sera disponibilizada no
site do www.ppglinc.letras.ufba.br.

15 de dezembro de 2017 (a partir das 18h): divulgagéo do resultado dos recursos referentes as
homologagdes das inscrigoes.

18 de dezembro de 2017 a 05 de janeiro de 2018: exame de anteprojetos pela comisséo de
selegédo do PPGLInC (etapa eliminatoria). O candidato que obtiver nota inferior a 7 (sete inteiros)
sera eliminado.

09 de janeiro de 2018 (a partir das 18h): divulgacdo do resultado preliminar do exame dos
anteprojetos. Publicagéo a partir das 18 horas (periodo recursal, até 48 horas ap6s divulgagéo
do resultado - recurso deve ser dirigido & Presidéncia da Comissé@o de Sele¢do do PPGLInC).
Os recursos deverdo ser enviados, exclusivamente, através de e-mail para
selecaoppglinc@gmail.com) e a divulgagéo do resultado dos recursos sera disponibilizada no
site do www.ppglinc.letras.ufba.br.

16 de janeiro de 2018 (a partir das 18h): divulgacdo do resultado dos recursos referentes ao
exame dos anteprojetos.

17 de janeiro de 2018: prova especifica (etapa eliminatéria) — o escalonamento das provas sera
divulgado posteriormente. O(A) candidato(a) que obtiver nota inferior a 7 (sete inteiros) sera
eliminado.

18 a 22 de janeiro de 2018 (até as 12h): periodo de corre¢do da prova especifica pela comisséo
de selegdo do PPGLInC.

23 de janeiro de 2018 (a partir das 18h): resultado preliminar da prova especifica (periodo
recursal, até 48 horas apds divulgacdo do resultado. Os recursos deverdo ser enviados,
exclusivamente, através de e-mail para selecaoppglinc@gmail.com).

" A Cidade do Salvador ndo aderiu ao horario brasileiro de veréo.

Programa de Pos-Graduagao em Lingua e Cultura - Instituto de Letras
Av. Bardo de Jeremoabo, 147 - Campus Universitario de Ondina CEP: 40.170-115 | Salvador - BA

Tel./Fax: (71) 3283-6256 email: pgletba@ufba.br


mailto:pgletba@ufba.br
https://sipos.ufba.br/ppglinc/2018.1

LinC

Programa de Pés-Graduagao

i T
\RTUT E.SPIRI TUS, 3
em Lingua e Cultura

\ 1808

UNIVERSIDADE FEDERAL
DA BAHIA

29 de janeiro de 2018: divulgagéo do resultado dos recursos referentes a prova especifica.

30 e 31 de janeiro de 2018: prova de lingua estrangeira (LE) (etapa classificatoria).

30.01 08h30 as12h30 Espanhol
14h00 as18h00 [taliano/Alemao
31.01 08h30 as 12h30 Inglés
14h00 as18h00 Francés

01 a 19 de fevereiro de 2018 (até as 12h): periodo de correcédo de prova de LE.

20 de fevereiro de 2018: resultado preliminar das provas de lingua estrangeira. Periodo
recursal, até 48 horas apos divulgacdo do resultado. Os recursos deverdo ser enviados,
exclusivamente, através de e-mail para selecaoppglinc@gmail.com.

27 de fevereiro de 2018: divulgacao do resultado dos recursos de LE.

27 de fevereiro de 2018 (a partir das 18h): resultado preliminar da sele¢éo. Periodo recursal,
até 48 horas apds divulgagao do resultado. Os recursos deverao ser enviados, exclusivamente,
através de e-mail para selecaoppglinc@gmail.com.

02 de margo de 2018 (a partir das 18h): resultado final da selegao, apds a analise dos recursos
ao resultado parcial.

05 a 07 de margo de 2018: pré-matricula e matricula dos estudantes aprovados.
4.2 - CANDIDATOS ESTRANGEIROS

24 de novembro de 2017 a 10 de dezembro de 2017: apenas serdo aceitas inscri¢des que
atendam & Resolucdo 02/2003 do CONSEPE - UFBA, cuja consulta pode ser realizada através
do endereco eletrbnico: http://www.propg.ufba.br/legislacao. Para além da documentagéo exigida
na referida Resolugdo, devidamente autenticada por organismo federal competente, o candidato
deve apresentar: formulédrio de inscrigdo para candidato estrangeiro (Anexo VI); devidamente
preenchido; anteprojeto de pesquisa, indicando o nivel de candidatura (Mestrado Académico
ou Doutorado) e guia de recolhimento da unido (GRU) referente a inscricdo para a Selegao
2018.1, disponivel no SGGRU
(https://sqgru.ufba.br/sggru/publico/escolha_cadastro_externo.jsf?auth=f3ikvOkWDdc=), e do seu
comprovante de pagamento. Toda a documentagao devera ser enviada, exclusivamente, por e-
mail para selecaoppglinc@gmail.com.

17 a 22 de janeiro de 2018: avaliacdo da consisténcia documental e do mérito cientifico do
anteprojeto pela Comissao de Selegéo.
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27 de fevereiro de 2018 (a partir das 18h): resultado preliminar da selegao (periodo recursal,
até 48 horas ap6s divulgagdo do resultado). Os recursos deverdo ser enviados,
exclusivamente, através de e-mail para selecaoppglinc@gmail.com.

02 de margo de 2018 (a partir das 18h): resultado final da selegao, apds a analise dos recursos
ao resultado parcial.

05 a 07 de margo de 2018: pré-matricula e matricula dos estudantes aprovados.
5 ETAPAS DA SELECAO
5.1 — CANDIDATOS NACIONAIS

O processo de selegdo para o Programa de Pos-Graduagao em Lingua e Cultura é dividido em
quatro etapas:

12 etapa — Homologagao das inscrigoes (etapa eliminatoria)

A Coordenacao do PPGLInC, juntamente com a Secretaria dos Programas de Pés-Graduagéo
do Instituto de Letras da UFBA, analisara a consisténcia documental de todas as inscrigoes,
com vistas a sua homologagéo, conforme Anexo IV.

22 etapa — Exame dos anteprojetos (etapa eliminatdria)

A Comissdo de Selegdo avaliard os anteprojetos conforme o barema utilizado nesse exame
constante do Anexo |V, deste Edital.

32 etapa - Prova especifica (etapa eliminatéria)

A prova especifica, com duracdo de 4 (quatro) horas, NAO compreendera qualquer tipo de
consulta.

O candidato deveré responder a 2 (duas) questdes, sendo 1 (uma) geral da linha, obrigatéria, e 1
(uma) dentre as questdes optativas, de acordo com a area de interesse do candidato. O Anexo
[l comporta a relacdo dos assuntos e as referéncias basicas por vertente tematica.

O barema utilizado para a avaliagdo na prova especifica consta do Anexo IV, deste Edital.

42 etapa - Prova de lingua estrangeira (etapa classificatéria)

Tanto no Mestrado Académico quanto no Doutorado, a prova de lingua estrangeira constara
de leitura e compreenséo de textos relacionados as areas de conhecimento do Programa.
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O(A) candidato(a) ao nivel de Mestrado Académico prestara exame em uma Unica lingua
estrangeira (LE), previamente indicada no processo de inscri¢ao.

Para o nivel de Doutorado, o(a) candidato(a) se submetera a duas provas de LE, previamente
indicadas no ato de inscri¢do. E imperativo observar a data e o horario das provas de lingua
estrangeira, para que ndo se selecionem linguas, cuja prova seja realizada no mesmo dia e

horario.

O(A) candidato(a) para o nivel de Doutorado, que ja tenha se submetido a provas de proficiéncia
em LE em processos de sele¢do de Programas de Pés-Graduagdo brasileiros, reconhecidos
pela CAPES, podera solicitar dispensa da realizacéo das provas de LE em que foi anteriormente
aprovado para ingresso no curso do Mestrado (Académico e Profissional) desde que tenha
obtido nota igual ou superior a 7 (sete inteiros), com apresentagdo de documento comprobatrio,
com validade para os ultimos 5 (cinco) anos, contando a partir da data da publicagcdo deste
Edital, ou seja, 24 de novembro de 2017. Tal pedido de dispensa deve integrar a documentagéo
da inscri¢éo.

As respostas da prova de lingua estrangeira (LE) devem ser redigidas em portugués,
respeitando, rigorosamente, 0 espago que lhes sera destinado na avaliag&o.

A prova de LE terd a duracdo de 4 (quatro) horas e, durante todo o tempo de sua realizagéo,
sera permitido o uso de dicionarios, sendo vedado, entretanto, o empréstimo entre os
candidatos.

O barema utilizado para a avaliagdo na prova de LE consta do Anexo IV deste Edital.

Candidatos cuja lingua materna ndo seja o portugués e ndo se enquadrem nos pré-requisitos
para candidatura como aluno estrangeiro, estabelecidos pela Resolugdo 02/03 do CONSEPE,
poderdo concorrer ao processo de selegdo com as mesmas condigdes e exigéncias
estabelecidas para os candidatos brasileiros, para além de documentarem proficiéncia em lingua
portuguesa, com apresentacdo de aprovagédo no CELPE-BRAS.

Embora n&o seja a prova de lingua estrangeira de carater eliminatério, s6 seréo considerados,
para classificacéo, candidatos que tenham obtido resultado inteiro superior a zero.

5.2 — CANDIDATOS ESTRANGEIROS

Serd nomeada, por portaria, comissdo especial para condugdo do processo de avaliagdo das
inscricdes de candidatos estrangeiros, caso haja. A comissdo podera, a seu critério, solicitar
esclarecimentos aos candidatos estrangeiros quanto a aspectos relacionados a documentagéo
enviada e ao anteprojeto.

6 DISPOSIGOES FINAIS
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6.1 — Ao inscrever-se no processo seletivo o(a) candidato(a) reconhece e aceita as normas
estabelecidas neste Edital do Programa de Pés-Graduagdo em Lingua e Cultura e no
Regulamento de Graduacg&o e Pés-graduagéo da UFBA.

6.2 — Sera desclassificado e automaticamente excluido do processo seletivo o(a) candidato(a)
que:

6.2.1 — Prestar declaragbes ou apresentar documentos falsos em quaisquer das etapas da
selecao.

6.2.2 — Nao apresentar toda a documentagdo requerida nos prazos e condigdes estipulados
neste Edital.

6.2.3 - Nao comparecer a qualquer das etapas do processo seletivo na data e horario previstos
para seu inicio.

6.2.4 - Plagiar, parcial ou integralmente, o conteudo apresentado no anteprojeto.

6.3 — Os(as) candidatos(as) deverdo comparecer as etapas da sele¢do 30 (trinta) minutos antes
do horario previsto para seu inicio (considerando o horario do Estado da Bahia), munidos de
documento oficial de identidade com fotografia e de caneta esferografica de tinta preta ou azul.
6.5 — Os resultados parciais, assim como outros comunicados que se fagam necessarios, serdo
divulgados no endereco eletrdnico http://www.ppglinc.letras.ufba.br/pt-br.

6.6 — Sera considerado APROVADO aquele candidato que obtiver, no minimo, a nota 7,0 (sete
inteiros) em cada uma das etapas eliminatdrias e, pelo menos, 7 (sete inteiros) na média final da
selecao.

6.7 — A aprovagao do candidato ndo implica seu ingresso no Programa.

6.8 — Os candidatos serao classificados em ordem decrescente de acordo com a disponibilidade
de orientacdo dos docentes, conforme Anexo I.

6.9 — O(A) candidato(a) podera, a critério exclusivo da Comissdo Central de Selegdo do
PPGLInC, ser redistribuido para outro orientador da mesma area de interesse de pesquisa que
nao tenha tido todas as vagas disponiveis preenchidas e se manifeste favoravel a assumir a
orientacao.

6.10 — A nota final dos candidatos aprovados, utilizada para a classificacdo definitiva com vistas
ao preenchimento das vagas disponiveis, sera o resultado da média da prova especifica, da
avaliagéo do anteprojeto e da prova de lingua estrangeira, conforme Barema do Anexo IV.

6.11 — S&o considerados critérios de desempate: a) maior nota na prova especifica; b) maior
nota na avaliagdo do anteprojeto de pesquisa; ¢) maior nota na prova de lingua estrangeira.
Casos omissos serdo de decisdo da Comissao Central de Selegéo.

6.12 — Nao haveréa obrigatoriedade de preenchimento de todas as vagas oferecidas em qualquer
um dos niveis.

Salvador, 24 de novembro de 2017

Profa. Dra. Alicia Duha Lose
Coordenadora do PPGLInC

Programa de Pos-Graduagao em Lingua e Cultura - Instituto de Letras
Av. Bardo de Jeremoabo, 147 - Campus Universitario de Ondina CEP: 40.170-115 | Salvador - BA

Tel./Fax: (71) 3283-6256 email: pgletba@ufba.br


mailto:pgletba@ufba.br
http://www.ppglinc.letras.ufba.br/pt-br

PPGLIinC

Programa de Pés-Graduagao
em Lingua e Cultura

UNIVERSIDADE FEDERAL
DA BAHIA

Programa de Pos-Graduagao em Lingua e Cultura - Instituto de Letras
Av. Bardo de Jeremoabo, 147 - Campus Universitario de Ondina CEP: 40.170-115 | Salvador - BA

Tel./Fax: (71) 3283-6256 email: pgletba@ufba.br


mailto:pgletba@ufba.br

LinC

Programa de Pés-Graduagao
em Lingua e Cultura

UNIVERSIDADE FEDERAL

DA BAHIA

SELEGAO PPGLInC 2018.1

ANEXO |
QUADRO DE VAGAS
VAGAS
DOCENTE CREDENCIAMENTO E-MAIL SELECAO
2018.1
ME DO
Alan Norman Baxter Permanente alannbaxter@gmail.com; 2 -
Alicia Duha Lose Permanente alicialose@gmail.com; - 2
Américo Venancio Lopes Machado Filho Permanente americovenancio@gmail.com; 1 1
Anténio Messias Nogueira da Silva Colaborador nogueira_65@hotmail.com; 2 -
Aurelina Ariadne Domingues Almeida Permanente ariadnealmeida@uol.com.br; 1 1
Carlos Felipe da Conceigédo Pinto Permanente cfpinto@ufba.br; 1 1
Célia Marques Telles Permanente cmtelles@ufba.br; 1 1
Daniele de Oliveira Colaborador danieleoliveira99@gmail.com; 1 -
Danniel da Silva Carvalho Permanente doisolhos@hotmail.com; 1 1
Dante Eustachio Lucchesi Ramacciotti Permanente dante.lucchesi@gmail.com; 1 -
Denise Chaves de Menezes Scheyerl Permanente dscheyerl@hotmail.com; - -
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Denise Maria Oliveira Zoghbi Permanente denise_zoghbi@hotmail.com; 1 1
Domingos Savio Pimentel Siqueira Permanente savio_siqueira@hotmail.com; 1 1
Edivalda Alves Araujo Colaboradora edivalda.araujo@gmail.com; 1 1

Edleise Mendes Oliveira Santos Permanente edleise.mendes@gmail.com; - 2
Elizabeth Reis Teixeira Colaboradora ereist.teixeira@gmail.com; - 1

Emilia Helena Portella Monteiro de Souza Colaboradora emiliahelena.pm@gmail.com; 1 -
Gilvan Miiller de Oliveira Permanente gimioliz@gmail.com; 1 1
Iracema Luiza de Souza Colaboradora iracema_souza@uol.com.br; 1 1

Jacyra Andrade Mota Permanente jacymota@gmail.com; 1 1

Josane Moreira De Oliveira Permanente josanemoreira@hotmail.com; - 1

José Amarante Santos Sobrinho Permanente prof.amarante@hotmail.com; 1 1
Juliana Soledade Barbosa Coelho Colaboradora julisoledade@gmail.com; 1 1
Licia Maria Bahia Heine Colaboradora liciaheine@uol.com.br; - 2

Lilian Teixeira de Sousa Permanente liliantsousa@gmail.com; 2 -

Livia Mércia Tiba Radis Baptista Permanente liviarad@yahoo.com; - 1
Marcela Moura Torres Paim Permanente marcelamtpaim@yahoo.com.br; 1 1
Marcia Paraquett Fernandes Permanente marciaparaquett@gmail.com; 1 1
Maria Cristina Vieira de Figueiredo Silva Permanente macrisfig@uol.com.br; 2 -
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Maria Luisa Ortiz Alvarez Permanente marialuisa.ortiz@gmail.com; - 1
Risonete Batista De Souza Colaboradora risonete.bsouza@gmail.com; 1 1
Silvana Soares Costa Ribeiro Permanente silvanar@ufba.br; 1 1
Silvia La Regina Permanente silvialaregina@gmail.com; - -

Silvia Maria Guerra Anastacio Permanente smganastacio10@gmail.com - 1
Simone Bueno Borges Da Silva Permanente simonebbs70@gmail.com; - 2
Suzana Alice Marcelino da Silva Cardoso Permanente suzalice@gmail.com; 1 -
Tania Conceigao Freire Lobo Colaboradora tanlobo@gmail.com; - -
Vanilda Salignac de Souza Mazzoni Colaboradora vanildasalignac@gmail.com; 1 -
Zenaide de Oliveira Novais Carneiro Colaboradora zenaide.novais@gmail.com; - -
Totais de vagas concedidas 30 30
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ANEXO |l
ROTEIRO PARA ELABORAGAO DO ANTEPROJETO

Este € um modelo que iré ajuda-lo a preparar o seu anteprojeto de dissertacdo ou tese. Antes de
escrever seu anteprojeto, leia atentamente as informagdes constantes do Edital e a adequagao
do tema da pesquisa ao orientador escolhido, conforme Anexo I.

CAPA: Nome completo do autor, titulo do anteprojeto (informar se se trata de anteprojeto de
dissertagdo ou de tese), nome do orientador escolhido, ano da selecéo de ingresso.

DELIMITAGAO DO TEMA: Enfoque de questdes fundamentais relacionadas ao tema a serem
constituidas como objeto de investigacao.

OBJETIVOS: A partir do enfoque tematico desenvolvido no item acima, descricdo dos objetivos
a serem contemplados na pesquisa (utilize verbos no infinitivo).

PRESSUPOSTOS TEORICOS: Abordagem dos principais referenciais tedricos a serem
utilizados com vistas a sustentagao da pesquisa.

JUSTIFICATIVA DO ANTEPROJETO

e Relevancia da pesquisa nas perspectivas social, cultural, politica e para a comunidade
académica em geral.

o Relagdes, em termos de intertextualidade, com outras produgdes tedricas ja existentes,
constatagdo de aspectos lacunares em estudos desenvolvidos, contribuigdes em termos
tedricos para a area de estudo.

PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS: Descricao dos tipos de procedimentos metodolégicos
a serem adotados de acordo com os pressupostos tedricos e objetivos propostos.

CRONOGRAMA DE EXECUGAO DA PESQUISA: Elaboragio de cronograma, prevendo
periodos para o desenvolvimento de etapas da pesquisa.

REFERENCIAS BASICAS: Em ordem alfabética por sobrenome de autor.
O anteprojeto devera ser convertido para o formato PDF antes de ser anexado.
A formatacdo deve obedecer aos seguintes parametros:

Fonte: Times New Roman
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Corpo: 12

Espacamento: 1,5 linha

Margens: Superior e Inferior: 2,5 cm
Esquerda e Direita: 3,0 cm
Medianiz: 0

Pagina: A4

Quantidade maxima de paginas: 8 a 12 paginas para anteprojetos de dissertagédo e de tese.
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, _ ANEXOII ,
TOPICOS E REFERENCIAS PARA A PROVA ESPECIFICA

AQUISIGAO, ENSINO E APRENDIZAGEM DE LINGUAS

1. LINGUISTICA APLICADA NA CONTEMPORANEIDADE

2. POLITICAS LINGUISTICAS, ENSINO E FORMAGAO DE PROFESSORES DE LINGUAS

3 PERSPECTIVAS INTERCULTURAIS E CRITICAS PARA O ENSINO E A APRENDIZAGEM DE
LINGUAS

4 ABORDAGENS CONTEMPORANEAS, CURRICULOS E MATERIAIS PARA O ENSINO-
APRENDIZAGEM DE LINGUAS

5. MULTILETRAMENTOS E FORMAGAO DE PROFESSORES DE LINGUAS

6. LINGUA, CULTURA E ENSINO DE LINGUAS.

REFERENCIAS:

BAPTISTA, Livia Mércia Tiba Radis (Orgs.) Multiletramentos, letramento critico e ensino de linguas. Campinas:
Pontes, 2016.

CANDAU, Vera Maria. Educagéo Intercultural na América Latina: entre concepgdes, tensdes e propostas. Rio de
Janeiro: 7Letras, 2009.

COSTA, Lucas P. A. Reflexdes sobre o estatuto da linguistica aplicada: novos rumos para velhos temas.
Entrepalavras, Fortaleza - ano 3, v.3, n.1, p. 287-301, jan/jul 2013.

MENDES, Edleise. CASTRO, M.L.S. Lingua, cultura e formagé&o de professores: por uma abordagem de ensino
intercultural. In: Saberes em portugués: ensino e formagéo docente. Campinas/SP: Pontes, 2008. p. 57-77.
MENDES, E. A ideia de cultura e sua atualidade para o ensino-aprendizagem de LE/L2. EntreLinguas, Araraquara,
v.1,n.2, p.203-221, jul./dez. 2015, p. 203 - 221.

MOITA LOPES, L. P. da. (Org.). Linguistica Aplicada na modernidade recente-Festschrift para Antonieta Celani. S&o
Paulo: Parabola, 2013.

MOTA, K.; SCHEYERL, D. (Org.). Recortes interculturais na sala de aula de linguas estrangeiras. Salvador:
EDUFBA, 2010.

OLIVEIRA, Gilvan Miller de. Politicas Linguisticas: uma entrevista com Gilvan Miller de Oliveira. ReVEL, v. 14, n.
26. 2016. [www.revel.inf.br].
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OTTONI, Maria Aparecida Resende & LIMA, Maria Cecilia de (Orgs.). Discursos, identidades e letramentos:
abordagens da Analise de Discurso Critica. Cortez: S&o Paulo, 2014.

ROCHA, Décio. DAHER, M. Del Carmem. Afinal, como funciona a Linguistica Aplicada e o que pode ela se tornar?
D.EL.T.A, 31-1,2015 (105-141)

SCHEYERL, D.; SIQUEIRA, S. Materiais didaticos para o ensino de linguas na contemporaneidade: contestagdes e
proposi¢des. Salvador: EDUFBA, 2012,

CONSTITUICAO HISTORICA DO PORTUGUES E DAS DEMAIS LINGUAS
ROMANICAS

Formagao das linguas romanicas

1 0 LATIM E A FORMAGAO DAS LINGUAS ROMANICAS

2 0S ROMANCES NA IDADE MEDIA: PROVENGAL, FRANCES, CASTELHANO, ITALIANO
3 0S DOMINIOS LINGUISTICOS ROMANICOS ATUAIS

REFERENCIAS

CAMPROUX, Charles. Las Lenguas romanicas. Tradugdo Damia de Bas. Barcelona: Oikostau, 1980. p. 47-73.
FINBOW, Thomas. Sociofilologia romanica e latina. In: FIORIN, José Luiz (org.). Novos caminhos da linguistica. Sao
Paulo: Contexto, 2017. p. 125-150.

FRADEJAS RUEDA, José Manuel. Las lenguas romanicas. Madrid: Arco, 2010.

GAMA, Nilton Vasco da. A variagéo do latim e a formag&o das linguas romanicas. Quinto Império,
Salvador, v. 5, p. 39-51, 2 sem. 1995.

GAUGER, Hans Martin. Introduccion a la lingiiistica romanica. Vers. esp. de Elisabeth Schaible e José Garcis
Alvarez. Madrid: Gredos, 1989. p. 14-30.

MAIA, Clarinda. Lingliistica historica e filologia. In: LOBO, Tania et al. (org.). Rosae: linglistica historica,
historia das linguas e outras historias. Salvador: EDUFBA, 2012. p. 533-542.

MARTELOTTA, Mério Eduardo. Mudanga lingdistica: uma abordagem baseada no uso. S&o Paulo:
Cortez, 2011.

MUNTEANU COLAN, Dan. Clasificaciones de las lenguas roménicas. In:
romanica. Madrid: Arco, 2005. p. 123-150.

POSNER, Rebecca. Las diferencias. In: POSNER, Rebecca. Las lenguas romances. Tradugdo Silvia

.. Breve historia de la linguistica
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Iglesias. Madrid: Catedra, 1996. p. 239-251.
VIDOS, Benedek Elemér. Manual de lingiistica roméanica. Tradug&o José Pereira da Silva. Rio de Janeiro: EDUERJ,
1996. p. 161-76; 206-8.

Léxico em perspectiva histérica e variacional

REFERENCIAS

AMARAL, Amadeu. O dialecto caipira. Sdo Paulo: Casa Editora O livro, 1920.

HORTA NUNES, José e PETTER, Margarida (orgs). Historia do saber lexical e constituigdo de um léxico
brasileiro. S&o Paulo: Humanitas / Pontes, 2003.

MACHADO FILHO, Américo. Dicionario etimoldgico do portugués arcaico. Salvador: Edufba, 2014.

MACHADO FILHO, Américo. Lexicografia histérica e questdes de método. In: LOBO, Téania et al. Rosae: linguistica
historica, histéria da lingua e outras historias. Salvador: Edufba, 2012.

STERKENBURG, Piet van (ed.). A pratical guide to lexicography. Amsterdam: John Benjamins, 2003.

WELKER, Herbert Andreas. Dicionérios: uma pequena introdugéo a lexicografia (2004). Brasilia: Thesaurus editora
de Brasilia Ltda.

ESTUDOS DE TRADUGAO AUDIOVISUAL E ACESSIBILIDADE

1 TRADUGAO INTERSEMIOTICA
2 TRADUGAO E ACESSIBILIDADE

REFERENCIAS

DELINDE, Zoe; KAY, Neil. The Semiotics of Subtitling. Manchester: St. Jerome, 1999.

DINIZ, Thais Flores Nogueira (org). Intermidialidade e estudosinterartes.Desafios da arte contemporénea. Belo
Horizonte: UFMG, 2012.

FRANCO, Eliana P. C.; SANTIAGO ARAUJO, Vera (org.). Tradterm, SéoPaulo,v.13,2007.

GAMBIER, Yves(ed.).ScreenTranslation.Specialissueof The Translator.v.9,n.2,Manchester:St.Jerome,2003.
HURTADO, Catalina Jimenez (ed.). Traduccion y accesibilidad. Frankfurt Am Main: Peter Lang, 2007.

ORERQO, Pilar (ed.).Topics in Audiovisual Translation. Amsterdam; Philadelphia: John Benjamins, 2004.

PINEIRO, RocioBafios; CINTAS, Jorge Diaz. Audiovisual translation in a global context: mapping an ever-changing
landscape. Londres: Palgrave Macmillan, 2015. 291p.

PLAZA, Julio. Tradugéo Intersemidtica. Sao Paulo: Perspectiva, 2003.
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QUADROS, Ronice Miiller de; SEGALA, Rimar Romano. Tradugao intermodal, intersemiética e interlinguistica de
textos escritos em Portugués para a Libras oral. Cadernos de Tradugéo, Florianopolis, v. 35, n. 2, p. 354-386, out.
2015. ISSN 2175-7968. Disponivel em: https://periodicos.ufsc.br/index.php/traducao/article/view/2175-
7968.2015v35nesp2p354.

RODRIGUES, Carlos Henrique; BEER, Hanna. Os estudos da traducao e da interpretacéo de linguas de sinais:
novo campo disciplinar emergente? Cadernos de Tradugéo, Florianopolis, v. 35, n. 2, p. 17-45, out. 2015. ISSN
2175-7968. Disponivel em: https://periodicos.ufsc.br/index.php/traducao/article/view/2175-7968.2015v35nesp2p17.
SANTIAGO ARAUJO, Vera; ADERALDO, Marisa Ferreira (Org.). Os novos rumos da pesquisa em audiodescricdono
Brasil. Curitiba: CVR, 2014.

SANTOS, S. A. Tradug&o e interpretagéo de lingua de sinais: deslocamentos nos processos de formagéo. Cadernos
de Tradugéo, Florianopolis, v. 2, n. 26, p. 145-164, out. 2010. Disponivel em:
https://periodicos.ufsc.br/index.php/traducao/article/view/2175-7968.2010v2n26p145/14227

VASCONCELLOS, M. L. Tradugao e Interpretagdo de Lingua de Sinais (TILS) na Pds-Graduagao: a afiliagéo ao
campo disciplinar “Estudos da Tradug&o”. Cadernos de Tradugao, Floriandpolis, v. 2, n. 26, p. 119-143, out. 2010.
Disponivel em: https://periodicos.ufsc.br/index.php/traducao/article/view/2175-7968.2010v2n26p119/14226

FILOLOGIA TEXTUAL

1 0 METODO FILOLOGICO

2 0 LIVRO MANUSCRITO

3 AESCRITA NA IDADE MEDIA

4 A ESCRITA CURSIVA DO SECULO XVI AO SECULO XX
5 PROBLEMAS RELATIVOS A EDICAO DE TEXTOS

REFERENCIAS

ACIOLI, Vera Lucia Costa. A Escrita no Brasil Colénia: um guia para leitura de documentos manuscritos. Recife:
EDUFPE; FJN; Massangana, 1994. p. 5-54.

ARNS, Paulo Evaristo, Dom. A técnica do livro segundo Séo Jerénimo. Tradugdo Cleone Augusto Rodrigues. 2. ed.
rev. e ampl. S&o Paulo: Cosac Naify, 2007. Cap. 1, p. 19-40.

BORGES, Rosa; SOUZA, Ari Sacramento de. Filologia e edigéo de texto. In: BORGES, et al. Edigéo de texto e
critica filologica. Salvador: Quarteto, 2012. p. 15-59.
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CASTRO, Ivo. O Retorno a filologia. In: PEREIRA, Cilene da Cunha; PEREIRA, Paulo Roberto Dias. Miscelanea de
estudos lingiisticos, filoldgicos e literarios ‘in memoriam’ Celso Cunha. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1995. p. 511-
20.

CUNHA, Celso. O Oficio de fildlogo. In: . Sob a pele das palavras: dispersos. Rio de Janeiro: Nova Fronteira;
Academia Brasileira de Letras, 2004. p. 341-59.
GRESILLON, Aimuth. Critica Genética e edigao. In; . Elementos de critica genética: ler os manuscritos

modernos. Tradugéo Cintia Campos Velho Birck et al. Supervis&o de Patricia Chittoni Ramos Reuillard. Porto Alegre:
EDUFRGS, 2007. p. 233-264.

HIGOUNET, Charles. Histéria concisa da escrita. Tradug&o da 10. ed. corrig. de Marcos Marcionilo. Sao Paulo:
Parabola, 2003. Cap. 4 e 5, p. 101-157.

LOSE, Alicia Duha; TELLES, Célia Marques. Qual edicdo e o que editar. A Cor das Letras, Feira de Santana-BA, v.
18, n. 3, 2017. No prelo.

SPINA, Segismundo. Introdugédo a eddtica: critica textual. 2. ed. rev. e atual. Sao Paulo: Ars Poetica; EDUSP, 1994.
p. 23-57.

TELLES, Célia Marques. A chamada ligio conservadora na edigdo de textos. Scripta Philologica, Feira de Santana
(BA), n. 5, p. 253-266, 2009.

HISTORIA DA CULTURA ESCRITA NO BRASIL

1 Historia da Cultura Escrita (HCE): surgimento do campo, objeto(s), método(s), fonte(s), importancia dos
estudos em HCE para a area da Linguistica Historica.

2 Alfabetizagao, letramento e escolarizagao em perspectiva historica.

3 Praticas de leitura e escrita em distintos espagos sociais do Brasil colonial e pds-colonial.

4 A escrita epistolar, as escritas ordinarias e a escrita de foro privado

REFERENCIAS

BARROS, José d'Assuncao. A historia cultural e a contribuicdo de Roger Chartier. Didlogos, Maringd, v. 9, n. 1, p.
125-141, 2005.

CASTILLO GOMEZ, Antonio (2003). Das méos ao arquivo. A propdsito das escritas das pessoas comuns,
Percursos, v. 4,n. 1, p. 223-250, 2003

CHARTIER, Roger. As praticas da escrita. In: ARIES, Philippe; CHARTIER, Roger. (Org.). Histéria da vida privada:
da Renascenga ao século das luzes. S&o Paulo; Companhia das Letras, 2006. p. 113-161.

FOISIL, Madeleine. A escrita do foro privado, In: ARIES, Philippe; CHARTIER, Roger. (Org.). Histéria da vida
privada: da renascenga ao século das luzes. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2006. p. 331-369.

FRADE, Isabel Cristina Alves da Silva. Historia da alfabetizagdo e da cultura escrita: discutindo uma trajetoria de
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pesquisa. In: MORTATTI, Maria do Rosario Longo (Org.). Alfabetizagéo no Brasil: uma histdria de sua histéria. Sdo
Paulo: Cultura Académica; Marilia; Oficina Universitaria, 2011. p. 177-199.

LOBO, Téania et al. Hisculte: Histdria da cultura escrita no Brasil: um programa de investigagao. Salvador: UFBA,
2012. Disponivel em: http://www.prohpor.org/wwwprohpororghisculte

LOBO, Tania; OLIVEIRA, Klebson. Escrita liberta: letramento de negros na Bahia do século XIX. In: CASTILHO,
Ataliba T. de; MORAIS, Maria Aparecida Torres et al. (Org.). Descricdo, histéria e aquisi¢do do portugués brasileiro.
Sé&o Paulo: FAPESP; Campinas: Pontes, 2007.

MATTOS e SILVA, Rosa Virginia. A sécio-histéria do Brasil e a heterogeneidade do portugués brasileiro. In:
MATTOS e SILVA, Rosa Virginia. Ensaios para uma socio-histéria do portugués brasileiro. Sao Paulo: Parabola,
2004.

OLIVEIRA, Klebson. E agora, com a escrita, os escravos! In: COSTA, Sénia Borba Bastos; MACHADO FILHO,
Américo Venancio Lopes. (Org.). Do portugués arcaico ao portugués brasileiro. Salvador: EDUFBA, 2004.
PETRUCCI, Armando. Para la historia del alfabetismo y de la cultura escrita; métodos, materiales y problemas. In:
Alfabetismo, escritura, sociedad. Barcelona: Gedisa, 1999. p. 25- 39.
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comportamento feminino na Bahia do século XIX. Salvador: FCJA; Centro de Estudos Baianos da UFBA, 2000.
SAEZ, C.; CASTILLO, A. Palegorafia e histéria de la cultura escrita: del signo a lo escrito. In: TERRERO, Angel
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TEXTO, DISCURSO E CULTURA

1 EDUCAGAO INCLUSIVA

1.1 Formagao do professor

1.2 Construgao de identidades

2 ANALISE DE DISCURSO FRANCESA
2.1 Nogoes bhasicas

2.2 Ethos

3 LINGUISTICA TEXTUAL
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3.1 Dareferéncia a referenciagédo

3.2 O texto e suas diferentes acepgdes
3.3 Coesédo e coeréncia

3.4 O texto oral e suas especificidades

4 ANALISE DE DISCURSO BAKHTINIANA
4.1 Géneros de discurso

4.1 Criacao ideolégica e dialogismo

5 0 FUNCIONALISMO EM LINGUISTICA

5.1 Da Escola de Praga as reflexdes funcionais do final do século XX
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VARIA(}RO DA LINGUA PORTUGUESA E TEORIA DA GRAMATICA

1 VARIAGAO LINGUISTICA

2 0 PROCESSO DE DIALETAGAO DO PORTUGUES BRASILEIRO: OS FALARES REGIONAIS
3 ANORMA URBANA CULTA

4 VARIAGAO SOCIAL NO PORTUGUES DO BRASIL

50 CONTATO ENTRE LINGUAS NA HISTORIA SOCIOLINGUISTICA DO BRASIL

6 VARIAGAO E ENSINO DE LINGUA MATERNA

7 VARIAGAO COMO PRATICA SOCIAL
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10 MUDANGA LINGUISTICA NA PERSPECTIVA DA GRAMATICA GERATIVA
11 FUNDAMENTOS DO PROGRAMA MINIMALISTA
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SELEGAO PPGLInC 2018.1
ANEXO IV

ANEXO IV-A: BAREMA DA HOMOLOGAGAO DAS INSCRIGOES

Numero do Candidato: _ Nome do Examinador:

Mestrado |:| Doutorado |:|

Itens avaliados

Avaliagdo

Sim

Nao | Nao se aplica

1) Documento de identificagdo oficial com foto (no caso de candidato estrangeiro,
cédula de identidade expedida pela Policia Federal ou passaporte com visto temporario
de estudante (dentro da validade)) e, quando couber, Formulérios de Autodeclaragdo e
de Opc&o para Vagas Reservadas e Vagas Supranumerarias (anexados em um s6
arquivo em formato PDF);

2)CPF.

3) Diploma ou declaragéo de provavel concluinte (no caso definido no item 1) e historico
escolar da graduagdo, para os candidatos do Mestrado Académico, e diploma ou
declaragéo de provavel concluinte (no caso definido no item 1) e historico escolar da
graduagéo e do mestrado, quando couber, para os candidatos do Doutorado;

4) Para candidatos do Doutorado é facultada a apresentagdo de documento
comprobatorio de aprovacdo em avaliagdo de Lingua Estrangeira (LE), em
conformidade com as orientagdes contidas nas descrices da 42 etapa desta Selegao,
pagina 07 deste Edital;

5) Curriculo Lattes.

6) Anteprojeto de pesquisa.

7) Guia de Recolhimento da Unigo (GRU) referente a inscricéo para a Selegéo 2018.1,
informada no SIPOS, e do seu comprovante de pagamento.

Resultado preliminar

Aceito para a proxima etapa

Sim

Nao

Avaliag&o preliminar
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SELEGAO PPGLInC 2018.1
ANEXO IV
ANEXO IV-B: BAREMA DA AVALIAGAO DO ANTEPROJETO DE PESQUISA

Nome do Candidato:

Mestrado I:I Doutorado I:I

Nome do Examinador:

Critérios Notade 0a10 Observagdes
Nota

1. Relevancia do tema para a é&rea de
conhecimento da pesquisa.

2. Coesdo e coeréncia na argumentagao do texto
do projeto.

3. Dominio no uso da norma padrdo da lingua
portuguesa.

4. Uso adequado do referencial teérico na
fundamentagéo da proposta de pesquisa.

5. Capacidade de problematizag&o.

6. Viabilidade e exequibilidade da proposta de
pesquisa no tempo maximo de duragéo do curso.

7. Pertinéncia e atualizagdo das referéncias.

Conceito global
(obtido pela média dos itens acima) (Notade 0a10)

Salvador, / 120 Assinaturas:
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SELEGAO PPGLInC 2018.1
ANEXO IV
ANEXO IV-C: BAREMA DA PROVA ESPECIFICA

Numero do Candidato: Nome do Examinador:
Mestrado I:I Doutorado |:I
Critérios Notade 0210 Observagées
em cada item

1 Dominio de norma padrao

2 Dominio tedrico do tema abordado

3 Argumentag&o consistente

4 Referencial tedrico pertinente e atualizado

5 Clareza na exposig¢do das ideias

Conceito global (Notade 0 a10)
(obtido pela média dos itens acima)

Salvador, |/ 120 Assinatura:
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SELEGAO PPGLInC 2018.1
ANEXO IV
ANEXO IV-C: BAREMA DA PROVA DE LINGUA ESTRANGEIRA (LE)

Numero do Candidato: Nome do Examinador:

Mestrado I:I Doutorado |:I
|:|Aleméo I:I Espanhol I:I Francés I:l Inglés I:l Italiano

Critérios Nota Observagdes
(0a10)

Adequacéo linguistica

Clareza na exposicéo das ideias

Coeréncia com as ideias e os conceitos expressos
no texto original

Capacidade de sintese

Conceito global Nota final (0 a 10)
(obtido pela média dos itens acima)

Data: / 120 Assinatura:
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Sele¢ao PPGLinC 2018.1
ANEXOV
ANEXO V-A: Formulario de Op¢ao para Vagas Reservadas e
Supranumerarias
Eu, , CPF n° , portador
do documento de identidade n° , faco opcédo por concorrer as

vagas:

( ) Reservadas para Negros — pretos e pardos;

() Supranumerarias — Quilombola

( ) Supranumerarias - Indigena

( ) Supranumerarias — Pessoa com deficiéncia

() Supranumerarias — Pessoas Trans (Transexuais, Transgéneros e Travestis)

Salvador, / /

Assinatura
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Sele¢ao PPGLinC 2018.1
ANEXOV
ANEXO V-B: Formulario de Autodeclaragao as modalidades de ingresso para
Negros (pretos e pardos) e Pessoas Trans (travestis, transgéneros e

transexuais)

Eu, , CPF n° , portador
do documento de identidade n° , declaro para o fim especifico
de atender ao Edital do Processo Seletivo 08/2017 para o curso de
(mestrado ou doutorado) do Programa de Pés-Graduagéo em Lingua e Cultura da Universidade
Federal da Bahia - PPGLInC/UFBA, que sou

Declaro ainda que os seguintes motivos justificam minha autodeclaragao:

Estou ciente de que o candidato que prestar informagbes falsas relativas as exigéncias
estabelecidas quanto a autodeclaragdo estard sujeito, além da penalizagdo pelos crimes
previstos em lei, a desclassificagdo do Processo Seletivo.

Salvador, / /

Assinatura
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Sele¢ao PPGLinC 2018.1
Anexo VI
FICHA DE INSCRICAO
CANDIDATOS ESTRANGEIROS

[Imo. Sr. Coordenador do Programa de P6s-Graduagao em Lingua e Cultura,

Eu,
nacionalidade , graduado(a) em

(curso e universidade),

residente a

telefone(s) , e-mail ,

venho requerer a V. Sa. inscricdo para a Selegdo 2018.1 do Programa de Pés-Graduagédo em
Lingua e Cultura como candidato estrangeiro para o nivel de
conforme Edital da Selecdo 2018.1 e de acordo com o especificado a seguir:

1. Areas de concentragdo

Linguistica Historica
Linguas, Linguagens e Culturas Contemporaneas

Termos em que peco deferimento.

Salvador, de de 20

(Assinatura)
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